
PODER / POWER OF ATTORNEY 
 
Conste que el/los abajo firmante/s: 
Be it known that I/We, the undersigned: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  
en representación de: 
on behalf of:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  
con domicilio en: 
with business address at:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  
por el presente instrumento otorga(n) a CARMELO  
do hereby grant to CARMELO A. MODICA, Registration Nº 6903, DENISE MODICA, 
Registration Nº 8909, ENZO MODICA, Registration Nº  
A. MODICA, Matrícula Nº 6903, DENISE MODICA, Matrícula Nº 8909, ENZO MODICA,  
13723, JULIO ALONSO, Registration Nº4569 and NICOLAS DELGADO LEITE, Registration Nº  
Matrícula Nº 13723, JULIO ALONSO, Matrícula Nº 4569 y NICOLAS DELGADO LEITE,  
5968 with the Supreme Court of Justice, a full and sufficient Power  of Attorney, to act jointly  
Matrícula Nº 5968 de la Corte Suprema de Justicia, poder amplio y bastante, para que actúen en  
and/or separately before  the administrative and judicial authorities of the Republic of Paraguay.  
forma conjunta y/o separadamente, ante las autoridades administrativas y judiciales de la  
They may apply for registration  of trademarks, patents, design patents and copyrights  owned by  
República del Paraguay, soliciten el registro de marcas, patentes, modelos y diseños industriales, y  
the mandator, renew existing  registration or voluntarily cancel such registrations, assign or accept  
derechos de autor de propiedad del mandante, renueven los registros de  marcas, patentes, modelos  
assignments, record trademarks  and patents  assignments, request approval and registration of   
y diseños existentes o cancelen voluntariamente los mismos, hagan o acepten transferencias,  
mergers and changes of name or address,  license or transfer of technology agreements; file and  
registren fusiones, cambios de nombre o domicilio del mandante, registren transferencias de  
ratify oppositions; institute, prosecute or defend annulments, lapsing, cancellation or cease and  
marcas o patentes, soliciten la aprobación e inscripción de contratos de licencia y transferencia  de  
desist actions and/or action for unfair competition in any jurisdiction, and to file appeals.  They are  
tecnología; deduzcan y ratifiquen oposiciones; promuevan o defiendan juicios contencioso- 
empowered to take such measures as they may deem fit for the protection of all Intellectual  
administrativos, de nulidad,  caducidad, cancelación  o cese de uso de marca y/o competencia 
Property rigths and different interests of the mandator, to which end they may notify or give notice  
desleal en cualquier jurisdicción, y apelaciones.  Asimismo, le (s) faculta (n) para tomar las medidas  
through a Public Notary, make or publish declarations, file petitions, enter appeals and objections,  
que creyeren conducentes al resguardo de todos los intereses y derechos de la propiedad intelectual  
bespeak certified copies and receive documents; withdraw applications, apply injuctions, and  
del mandante, pudiendo al efecto realizar notificaciones, intimaciones notariales, publicaciones y 
giving them all such further powers as may be required for the objects stated, including authority  
declaraciones, elevar solicitudes, apelaciones y reclamos, pagar impuestos, solicitar testimonios,  
to substitute the present Power and revoke such substitutions and be hereby declared as good and  
recibir documentos, interponer recursos, desistir, solicitar embargos y medidas precautorias y 
valid all that said attorneys may have done for any of the purposes stated. 
 dándoles, en fin, todas las demás facultades necesarias a los objetos indicados, inclusive la de sustituir 
el presente poder y revocar tales sustituciones, quedando expresamente ratificadas por el presente, 
cualesquiera gestiones anteriormente realizadas por dichos apoderados a los efectos señalados. 
 
FIRMADO EN:       EN FECHA: 
SIGNED IN: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _    ON THE:  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  
  
 
FIRMA(S): 
SIGNATURE(S): _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
 
 
 
 
 
 
 
This PoA has to be notarized. Legalization is not required, but recommended.  
Este Poder debe estar notarizado. La legalización no es necesaria, pero sí recomendada. 


